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kérejsky, budhizmus, pobyt, zaZitkovy, klastor, turizmus;

Poslednt dobu rastie zaujem o Koéreu a vobec vSetko s fiou spojené. VacSinou
turisti prejavuju zvySenu pozornost predovSetkym modernej kultire ako je napriklad
K-pop ¢i filmovému priemyslu. LenZe pri ziskavani informdcii o modernej Korei a jej
spolocnosti, turisti objavuju aj kultirne dedicstvo spojené s Korejskym polostrovom.
Zaroven je tieZ badatelny narast o korejsky budhizmus a jeho tloha v dneSnej
koérejskej spolo¢nosti. Zivot v budhistickych klastorov a ich spdsob spolunaZivania s
ostatnymi naboZenstvami v takej miery ako je to v JuZnej Korei je zaujimavé. Za
ucelom spoznania a demonStrovania ich spdsobu fungovania, vznikol zaujimavy
projekt tzv. zaZitkového pobytu v klastore. Jedna sa o program ktory organizuje
najvacsi budhisticky rad v JuZnej Koérei. Takato skisenost’ dokaZe celkom tuspeSne
predstavit’ Zivot v klastore. Projekt ako taky ma celkom svoje silné stranky, ktorymi sa
snaZia zaujat potencialnych ucastnikov, ale prave to Ze ma aj svoje slabé stranky, ktoré
dlhodobo nie su rieSené, tak nema taku vel'ku tcast’ ako by mohol mat’. Pri svojom
vyskume danej problematiky by som rad naSiel moZné a i¢inné rieSenia na zlepSenie
propagdcie a priebehu programu, ktory by dokazal naldkat’ ovela viac turistov ako

doteraz. Moje navrhy budem opierat’ o analyzu existujicich zdrojov, Statistickych



udajov poskytnutych budhistickym radom Jogye, porovnavanim podobnych projektov

a preskiimanim rozdielov v poskytovani sluZieb a programov jednotlivych klastorov.



Tymto chcem podakovat vedicemu prace Doc. Mgr. David Uher, PhD. za
doveru, odborné pripomienky a cenné rady,, ktoré mi poskytoval pri spracovani

bakalarskej praci.
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Edicna poznamka

Pre prepis koérejskych pojmov do latinky je v tejto praci pouZitd revidovana
romanizacia kérej¢iny pouZivana od roku 2000, ktoru zaviedlo Ministerstvo kultury,
Sportu a turizmu Korejskej republiky. Transkripcia je uvedena pred zatvorkou, kde je
originalny korejsky pojem. PouZitie korejskej romanizacie je z prozaického dovodu,
kedZe vSetky nazvy miest a I'udi si v tomto prepise pouZivané na oficidlnych
strankach o turizme v Korei. Pripadné anglické slova, bez potrebnej transkripcie, su
taktieZ odliSené kurzivou a ich preklad bude v okrthlych zatvorkach.

Text bakalarskej diplomovej prace nepreSiel odbornou jazykovou korektirou.



Uvod

Pri studiu korejského jazyka a kultiry sa spominaju niekol'ko veci spojenych s
korejskou kultirou. NajznamejSie si K-pop, korejska kuchyna, kim¢i samo osebe ale
tieZ tradicna hudba, obleCenie a v neposlednom rade aj budhizmus. Pri budhizme sa
Clovek necha rychlo okuzlit tajomnom ktoré je dost’ vel'ké pre vdcSinu zapadného
sveta. Hlavne Co sa korejského budhizmu tyka, tak je to jedna vel’ka neznama. Tento
pocit neznama vyuZila kérejska vlada pre plan rozvoja kultiry na 2001 aZ 2002 kedy
sa mal zvysit' pocet zahrani¢nych turistov z dévodu usporiadania svetového pohara
Kérea - Japonsko 2002. S touto myslienkou potreby navysenia ubytovacich kapacit v
spojeni spoznania korejskej kultiry sa spojila korejska vlada a korejsky budhisticky rad
Jogye! (ZA|E). Pri tejto myslienke vznikol program Templestay (2lEAH|0]), ¢o v
prenesenom vyzname mdzeme uvadzat’ ako Zdzitkovy pobyt v kidstore®.

Zazitkovy pobyt, ktory sa zacal v ramci politiky ubytovania v oblasti kultury
usporiadanim svetového pohéra Kérea - Japonsko v roku 2002, vybrala OECD v roku
2009, ako jeden z piatich najuspeSnejSich programov v spojeni kultiry a turizmu. To
celé vdaka pokracujicej rozpoCtovej podpore ustrednej vlady a usiliu Koérejskej
nadacie budhistickej kulttry. Stal sa ,,produktom kulttirneho cestovného ruchu“ a hned’
nasledujici rok ho Néarodny vybor pre znacky v Korei vybral ako jednu z 10
najvyznamnejSich ikon predstavujicich Kdreu.

Okrem toho bol predstaveny ako vynikajuici priklad ndboZenského cestovného
ruchu na ,Medzinarodnej konferencii cestovného ruchu a pute® ktort organizovala
Svetova organizacia cestovného ruchu (WTO), ktora sa etablovala ako reprezentativny
tradi¢ny kultirny zdroj v Korei.

Jedna sa o klastorny pobyt, kde méZete prezivat’ kultiiru chrdmu v jedine¢nom a
elegantnom prirodnom prostredi, kde je priroda a historicka kulttira harmonizovana
mimo centra mesta, a mbZete zazit' sebareflexiu prostrednictvom meditacie. Je to

komplexny kultirny zaZitok kaZdodenného Zivota mnichov a mniSok v areali

! Rad Jogye je reprezentativnym radom tradi¢ného koérejského buddhizmu s korefimi, ktoré siahaju az do
1200 rokov k majstrovi Doui (==2]), ktory priniesol u€enie Seon (4, skér zname pod menom Zen) v
obdobi neskorého zjednoteného krél'ovstva Silla (£212}).

2 Tento preneseny vyraz sa bude objavovat priebeZne v celom texte.



klastorného komplexu, v ktorom mdézZu ndavStevnici zazit'® skuto¢ny budhizmus.
Poskytuje prileZitost' na sebareflexiu oCistenim mysle, tela a najdenim stabilného stavu
pre navstevnikov unavenych rusnym kaZdodennym Zivotom.

V modernej spolocnosti 21. storoCia sa rozsiruje prisposobena kultira spotreby a
preferuju sa spotrebitel'ské vzorce tykajtice sa pokoja, duSevnej a fyzickej stability a
pohody. Tieto zmeny v socidlnom prostredi maji zna¢ny vplyv na dopyt po cestovnom
ruchu, neustdle rastie aj dopyt po kultirnom cestovnom ruchu alebo zaZitkovom
cestovnom ruchu. Liecebny cestovny ruch ako forma pomalého cestovania zameraného
na relaxaciu a St'astie spolu s cestovnym ruchom s dobrymi Zivotnymi podmienkami sa
stava stale viac Ziadanym ¢i vyhl'adavanym.

S cielom aktivne reagovat’ na tieto zmeny Zivotného prostredia a posilnit’
konkurencieschopnost odvetvia cestovného ruchu ma dustrednd vlada v udmysle
podporovat’ zaZitkové pobyty v klastore ako reprezentativny produkt Korei v oblasti
cestovného ruchu, ktory postupne zvySuje pocet ucastnikov z domacich aj
zahrani¢nych obcanov. Podporuje sa nielen miestny cestovny ruch, ale aj hospodarska
obnova, ako je vytvaranie pracovnych miest.

V poslednych rokoch, zatial' ¢o skisené obchodné modely, ako su tradi¢né hanok
(2h%, tradicné korejské domy), seowon (A, kérejské neokonfucidnské akademie) a
ubytovanie vyuZivajice paldce spolu s pobytmi na farmach, rychlo rastd, ucast
susednych naboZenstiev na podnikani s pobytovymi skiisenostami a potencialny vstup
sa stavaju tieZz viditenymi. Mo6Ze to pdsobit pozitivne, pokial' ide o rozSirenie
zakladne réznych kultirnych zaZitkov, je to vSak d'alSia hrozba pre klastorné pobyty
kvoli zintenzivneniu konkurencie a nadmernej komercializacii kultirnych zazZitkov.

Chramovy pobyt v Kérei sa navySe spomalil v po¢te domacich a zahrani¢nych
ucastnikov v dosledku problémov, ako je obmedzenie vyvoja obsahu programu v
reakcii na zmeny Zivotného prostredia, nedostatocna podpora zo strany vlady a
miestnych samosprav a nedostatocna sposobilost’ pri prevadzkovych inSpekciach.

Aj ked bol pokles tak nové data ukazuji narast ucastnikov v klastornych
pobytoch a najvyraznejsi rast je mozné ocakavat’ okolo udalosti ako boli X XIII. zimné
olympijské hry v Pchjongéchangu 2018. Na druhej strane je tieZ moZne ocakaavat

pokles zahrani¢nych turistov ak nie je dovod prist’ do Korei.
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Ucelom tejto Stiidie je preto navrhnit plan ktory dokaZe revitalizovat,
spopularizovat’ a vytvorit' trvalo udrZatel'ny rast ako produkt kultirneho cestovného
ruchu predstavujuci Koéreu, v ktorej je zazitkovy pobyt korejskom budhistickom
klastore jedna z povinnych veci na programe pri navsteve krajiny a aj jej silnym

lakadlom.
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1. Korejska spolocnost’ a viera

Touto kapitolou chcem poukazat' na duchovnt tradiciu miestneho obyvatel'stva,
ktora je vel'mi silna a dlhotrvajuca, aj ked ju ovplyvnili r6zne smery.

UZ od prvej zmienky predkov dneSnych obyvatel'ov kérejského polostrova, tisice
rokov do minulosti s datovanim prvych Statnych dtvarov na uzemi malo miestne
obyvatel'stvo rozne samanské naboZenstva. Miestny Samanizmus vytrval ako hlavné
presvedcenie I'udi aZ do prichodu prvych budhistickych mnichov z Ciny. Budhizmus sa
na polostrove rozSiroval tispeSne a vo vel'kej miere pocas obdobia Troch kralovstiev a
nésledne vyraznejsie pocas zjednoteného kral'ovstva Goryeo (1129). Pocas tejto doby si
budhizmus uZival vel'kého vplyvu vo vSetkych vrstvach obyvatel'stva. Vel'ka zmena,
tipadok aZ utlak budhizmu na polostrove zacal po pade Goryeo (X12{) a vzniku nového
kral'ovstva Joseon (Z£41), ktord nahradila kompletne budhizmus na kral'ovskom dvore
konfucianstvom a to sa stalo oficialnou Statnou ideologiu celého kral'ovského dvora.
Budhizmus bol aZ tak v nemilosti Ze bolo tplne zakazané vznikaniu klaStorov v
hlavnom meste.

Tento stav pretrval aZ do anexie Korejského polostrova japonskym cisarstvom
roku 1910, kedy budhizmus prestal byt pod silnou kontrolou az utlakom, ale prave
naopak, bol reformovany s upravami podl'a japonského vzoru a vznikali nové Skoly.
LenZe budhizmus, ¢i kérejsky Samanizmus, neboli jediné naboZenské smery, ktoré sa
na polostrove v tej dobe nachadzali. Ako dalSi vyznamny naboZensky smer je
krestanstvo, ktorého lokdlne vyznamnejSie pociatky siahaji do obdobia neskorého
obdobia kral'ovstva Joseon (Z4).

Prvy smer bola protestantska viera a druhy rimskokatolicka cirkev, aj ked’ na
zaCiatku nemali velké zastipenie. Pocas okupdacie budhizmus, protestanti a aj
rimokatolici sa snaZzili zvySovat’ svoje pocty, ale najviac sa to darilo prave krest'anskym
zborom. Ich prvotnym c¢lenom a predstavenym sa darilo vyznamne zvySovat' svoje
poCty prave preto Ze znamy Clenovia revolicie a odboja boli krestanského
vierovyznania a to dokonca sdm Syngman Rhee (0|52 bol Metodistického

vierovyznania.
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Takto silne zakorenené krestanstvo a v takom hojnom pocte ako je v JuZnej

Korei nie je tak bezny jav, ktory sa vymyka zvycajne situacii vo Vychodnej Azii. Preto

po ukonceni okupacie polostrova sa na juhu, kde vznikla JuZzna Kérea pod dohl'adom

USA, narastal pocet veriacich eSte rychlejSim poctom a eSte vyraznejSie pocas

Koérejskej vojny, ¢i naslednym strachom spojenym s bojom proti komunizmu, kedy

krest'anska viera bola v politike silne pocut. Minimalne viacej ako budhizmus, ktory

bol na okraji politického spektra zaujmu. Svoje tvrdenia zakladam na Statistickych

udajoch, ktoré st znazornené v nasledujucej tabul’ke.

Tab. ¢. 1.: Statistické tidaje o pocte veriacich v Juznej Korei

Rimskokatolicka | Protestantska Ostatné Bez
Budhizmus
cirkev cirkev naboZenstva* | vierovyznania

Rok

Pocet Pocet Pocet Pocet

% % | Pocet (mil.) % % %

(mil.) (mil.) (mil.) (mil.)
1950 | - - 1 - 3 - - - - -
1960 | 3 - 2 - 5 - - - - -
1970 | 15 - 3 - 7 - - - - -
1985 | 20 8,059 5 1,865 16 | 6,489 2 0,788 57 | 23,216
1995 | 23 | 10,321 7 2,950 20 | 8,760 1 0,565 49 | 21,953
2005 | 23 | 10,726 | 11 5,146 18 | 8,616 1 0,481 46 | 21,865
2015 |15,5| 7,619 7,9 3,890 19,7| 9,675 |0,8 0,368 56,1 27,498
2017 [19,6] 10,078 |6,4 3,290 20,3| 10,438 | 0,3 0,154 53,4| 27,458

*Qstatné vierovyznania zahfnaju Won budhizmus, Konfucianstvo,

Daejongism, a Jeungsanism.

Cheondoism, Daesun Jinril

Samozrejme rozmachu krest'anstva nepomohlo len to, Ze bolo ucenie rovnosti pre

vSetkych Co pre vtedajSie niZSie postavené vrstvy obcanov alebo nevolnikov znelo

vel'mi zaujimavo. Dalej rastu pomahalo aj to Ze krest'anski misionari zakladali

nemocnice, Skoly a mnoho inych organizacii popri svojej misijnej ¢innosti ako sucast’
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ich poslania. Tym padom zvySovali tiroven gramotnosti u beZzného cloveka co dovtedy
mal len Sl'achtic.

Aj ked krestanstvo v Juznej Kérei narastd na cislach a to hlavne protestantska
cirkev, tak nesmieme zabtidat, Ze ako ukazuji data tak vznika obroda aj budhizmu
medzi obyvatemi. Nie je Uplne zrejmé, ¢im to mozZe byt’, kedZe téma tejto prace sa
sice zaobera jednou z modernych casti korejského budhizmu, tak nie tym, aké
spolocenské pohntitky I'udi presviedcaju na budhistickt vieru. Napriek tomu uvediem
aspon niekol'ko moznych dévodov a to nesmierne rychla a stresujtica spolo¢nost’, ktora
kladie kaZdym diiom viac a viac tlaku na jednotlivca, zintenzivnenie propagacie
budhizmu medzi obyvatel'stvom a turistami, znovu objavovanie kultirnych korefiov

Korejského polostrova a bohatej budhistickej minulosti, atd'.

2. Prichod korejského budhizmu na Korejsky polostrov

Ako uZz bolo trosku nacaté prichod budhizmu v predoslej kapitole, tak si myslim
Ze je eSte potrebné objasnit’ priebeh udomacnenia budhistickych $kol na Koérejskom
polostrove. Tak po tejto kapitole by malo byt zrejmé ako silne je budhizmus
zakoreneny v korejskej kulture a spolocnosti.

Dejiny budhizmus siahajii do obdobia niekedy medzi 6. aZ 4. storo¢im pred n.l.
niekde v Indii. Nasledne sa Budhizmus cez roznych obchodnikov a putnikov dostal do
Ciny, kde v roku 372 n.l., prisiel mnich Sundo (£&X) do vtedajsicho kral'ovstva
Goguryeo (11721), kde ho privital vtedajsi kral' Sosurim (2 ~2&). Nasbedne spolu s
kral'ovskym dvorom relativne rychlo prijali a prijali a uzakonili budhizmus ako Statme
néboZenstvo. O priblizne 12 rokov neskor sa budhizmus rozsiril aj do Baekje (24, r.
384), aj ked’ v tomto pripade prisiel mnich Marananta (O+2H:tE}) priamo z Indie.

Aj ked kralovstvo Silla (22} susedilo v tej dobe v podstate uZ s Budhistickymi
kral'ovstvami, tak jej to trvalo priblizne 150 rokov od uvedenia budhizmu v Goguryeo
(X272) kedy sa budhizmus oficidlne dostal aj sem. Na druhej strane, budhistické
uCenie ako také bolo uvedené mnichom Mukkoja (52X} pocas vlady Nulji (X,
417-458) co je skor, potom nasledovany zvySeny rozmach pocas vlady krala Soji

(27X, 479-500), ale najviacsi rozmach bol aZ pocas 23. krafa Beopheung (HZ .
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Po rozmachu medzi SFachtou z ostatnych kralovstiev, zacinal byt zvySeny
SFachticov Silla (412} s dvorom zo zatiatku nejako zvl1ast’ neprejavili zaujem, aZ by sa
dalo povedat odolavali. Preto sa budhizmus spomina v rozmachu aZ o 150 rokov
neskor a to stivisi s prichodom na kralovsky dvor. Nasledujtci kral' Jinheung (Z122h
povzbudzoval jeho rast a uzakonil budhizmus ako Stadtne ndboZenstvo. Pocas jeho
vlady sa tieZ zacali trénovat’ elitni vojaci Hwarangdo (2H& ) aj v spiritudlnej oblasti
vdaka budhizmu. V tomto ¢ase sa objavili aj vyznamni ucenci, ako napriklad mnich
Jajang alebo mnich Wonhyo (& ®). Vysledkom tohto obdobia 3irenia budhizmu bol
rozkvet viery, mnozstvo kralov konvertovalo a mnohé mesta boli pomenované podl'a
slavnych miest za Budhovho Zivota.

Vyznamny rozmach Budhizmu pokraCoval za zjednoteného kralovstva Silla
(A2, kde zastaval silnd poziciu Statneho naboZenstva. Pocas zjednotenej Silli (212}
sa kultirme Budhizmus obohacoval, budovali sa nové chramy (napr. Bulguksa
(2=A1), a upeviioval si poziciu v spolo¢nosti. Statnym naboZenstvom sa Budhizmus
stal aj v krdlovstve Balhae (Hdl]), ktoré vzniklo po pade Goguryeo (11721), a
rozprestieralo sa na severe od hranic Silla (4/2}). Pocas tohto obdobia vznikla $kola
Koérejsky Seon (41), ¢o je v podstate zndmejsie pod ndzvom Zen.

Tento rozmach a prosperita pokraCovala aj nasledujuce obdobie po pade
zjednoteného kral'ovstva Silla (412}, ktoré nahradilo krdl'ovstvo Goryeo (Z129).

V obdobi Goryeo (X2{) vznikla najdoleZitejSia kolekcia knih a budhistického
vzdelania v dejindch Kérejského budhizmu, a to Tripitaka Koreana (12 CHEA),
d’alej prehlbovanie ucenia Seon (&), a dalsi vyznamni ucitelia (napr. Jinul (X|&)).
Tento rozmach trval pribliZne a7z do polovice ¢i do takzvaného neskorého obdobia
krdlovstva Goryeo (12{) kedy sa zacala objavovat korupcia a silnejice proti
budhistické nalady v spolocnosti.

Tieto nalady v spoloCnosti vyustili v potlacenie Budhizmu ktoré priSlo pri
nastoleni dynastie Joseon (Z). Potlacenie bolo a7 tak silné, Ze budhizmus sa vobec
nesmel praktizovat' na kralovskom dvore a uZ vobec nemohli byt’ Ziadne klastory v
hlavnom meste Joseon (Z41) v Soule (M&). Tato situdcia vzisla z toho, Ze nové
dynastia bola naklonena mysSlienkam tzv. Neokonfucianizmu a trvala aZ po pad

dynastie. Za dané obdobie sa Budhistické Skoly, ¢i smery zredukovali na jednu a to
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Seon (4). Doba sice nebola naklonend Budhizmu, ale aj tak existovali vyznamni
myslitelia a ucitelia ako napr. Gihwa (7|2}), tieZ vznikali mnoZstvo teraz uZ tradinych

textov o praktizovani budhizmu. Silné proti budhistické nalady pretrvavaju az po
Kral'ovnii Munjeong (28 &%), ktord ako zapélena praktizujica budhistka prevzala
vladu pocas neplnoletosti syna a zruSila mnoZstvo zakonov potlacajicich budhizmus.
To pomohlo troSku ul'ahéit’ Zivot budhistickym klaStorom, ale ich poziciu z nenavisti
po minimalne urciti akceptaciu v spolocnosti zmenila Japonska okupacia v rokoch
1592 az 1598, kedy vdaka svojim ozbrojenym druZindm boli schopni poméahat’ pri
odrazani Japonskych okupantov. Tieto snahy viedol starnici mnich Seosan Hyujeong
(MAt5H), autor mnoZstva vyznamnych textov a diel¢ej prace pri zjednoteni

budhistického ucenia v celom Joseon (Z=4).

2.1. Vyvoj budhizmu v 20. storo¢i aZ po sticasnost

Situacia potlaceného aZ niekedy persekuovaného budhizmu trvala aZ po pad
kral'ovstva Joseon (=4, presnejSie po pad Koérejského cisarstva, 1910), pod nétlakom
a prevzatim moci v Kérei Japonskom toho istého roku. Nova okupacnd vlada opét
oZivilo budhizmus ako skoro Statne naboZenstvo, ale pod vplyvom Japonskej miestnej
protektoratnej vlady v spojeni s Japonskymi budhistickymi Skolami.

Od zaciatku okupacie sa v Korei piSu moderné dejiny budhizmu, ktoré st spojené
s tazkym zaciatkom ako bola celd okupdcia polostrova. Od prvych dni nového rezimu
nastali zmeny v organizacii klasStorov, ich vlastnictve a v celej zemi boli podriadené
Japonskej budhistickej Skole. Niektori pre japonsko orientovany budhisti zacali
preberat’ japonské zvyklosti celkom rychlo. Japonska vlada kontrolovala 31 hlavnych
klaStorov v zemi a riadila ich z nového hlavného sidla budhizmu Kakwangsa (Zt2tAl)
(teraz pod menom Jogyesa (ZA|AL). Pocas Druhej ¢insko-japonskej vojny bol
Korejsky budhizmus eSte pod prisnejSiou kntorlou miestnej spravy.

Aj ked sa modzZe zdat, Ze korejski budhisti v podstate tiplne a dobrovolne
spolupracovali s okupantmi, tak to nie je uplne pravda. Najvyznamnejsi predstavitel
odboja z radou kérejského budhizmu bol Yongseong (&4 %1&), ktory patril medzi 31

predstavite'ov Sam-il (3-1) Movement (¥ 2&, Hnutie 1. Marca).
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Cela okupacia skoncila 15. augusta 1945, a tym padom bol oslobodeny korejsky
budhizmus od Japonského vplyvu a kontroly, o znamenalo opétovné zavedenie
celibatu a Ciastocné navratenie k tradicii pred okupaciou. Vznikol jeden velky rad, ¢i
spravnejSiehlavnejsia $kola pod nazvom Jogye (Z7|) s pévodom siahajiicim az ku
Kralovstve Silla (2}, ktory ma najviac chrdmov po celej JuZnej Kérei v radov
stovak. Po okupécii Kérejsky budhizmus nemal najlepSie postavenie v ociach vlady a
Casti spolocnosti za to Ze boli klastory ktoré spolupracovali s Japonskou garnitiirou.
Preto uz v 50. rokoch sa vtedajsi prezident Syngman Rhee so spolupracovnikmi snazil
viacej rozdelit’ a oslabit’ budhistické rady v krajine. Vznikla dokonca kampan v roku
1954 namierena proti tzv. Japanizovanymi budhistami. Zapadne vzdelanie a
vyucovanie, posilnenie postavenia Zien a chudobnych vytvaralo rozbroje v spolocnosti.
Vyznamny rozbroj bol medzi mnichmi, ktori udrZiavali celibat a tymi, ktori sa pocas
okupécie riadili Japonskym spOsobom a sa sobasili. Rozbroje boli také vel'ké Ze
vznikali pastné bitky medzi mnichmi kvoli kontrole nad chramom. Ako tieto problémy
pokracovali tak Kérejsky budhizmus stratil na svojej sile a pocte veriacich. Tychto
nésledne krest'ansky misionari preberali na svoju vieru.

Nasledujticich 60. rokoch sa sitiiacia postupne upokojila a korejsky budhizmus sa
chcel modernizovat’ ¢i reformovat’ v modernu organizaciu. To znamenalo presne dant
Struktiru radu, zameranie sa na mladistvych, propagaciu a Sirenie budhistického
ucCenia, spoloCenstva a duchovného rastu podla Pprotestanského vzoru. Tieto kroky
modernizovali korejsky budhizmus.

Pocas prezidentiry Chun Doo-hwan (¥ 52, Metodista), sa pod jeho dozorom
zaviedla proti budhisticka politika s pokusom o obmedzenie budhistickych Cinnosti.
MnoZstvo chramov bolo zmenenych na turistické oblasti, lesy riadené Statom, d’alSie
chrédmy zbavené autonémnosti. Jogye (Z7|) bol dost’ perzekvovany, hlavné sidlo bolo
preskiimané vladou a to vSetko za tGcelom tzv. “o€istenia” Budhizmu od Komunizmu.
Vysledkom bolo hlavne to, Ze vzniklo hnutie za tcelom Sirenia Budhizmu co
najvacsim masam ako odpoved’ na agresivhemu krest'ansku proselytizaciu v Kérei.

Od polovice 80. rokov sa Budhizmus rozsiril a stale sa rozSiruje cez budhistické
média a vzdelavacie organizacie. Niektoré budhistické rady maji niekol'ko univerzit,

Skol a seminarov po celej krajine.
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Nepokoje, ktoré pokracovali aj v 90. rokoch vyustili v poSkodzovanie chramov,
umeleckych diel a pripadnych agresivhych pokusov o konverziu hlavne pri
Budhistickych univerzitach. Tieto udalosti boli organizované hlavne protestantskymi
skupinami v krajine a pomahalo im aj to, Ze vdcSina ¢lenov vlady boli zvycajne 'udia
prave z protestantskych zborov.

Na prelome tisicroci sa sitiacia postupne upokojovala a menila az na tol'ko, Ze
obcania zacinali byt" kriticki voci Protestantskymi kostolmi a ich vodcami, pretoze
pravidelne ttocia na budhistické organizacie s agresivnymi konverzacnymi praktikami.
ZvécSujuca sa nespokojnost’ s Protestantskymi zbormi v JuZnej Kdérei malo nasledok
ubytok ich c¢lenov, duchovnu a kultirnu obnovu Budhizmu po celej krajine a narast
veriacich v Budhovo ucenie. Ako sa situacia zmenila i s narastom turizmu v Korei sa
zacina pozerat' na Korejsky budhizmus ako dobry kultirny artikel pre miestu a aj
vonkajsiu propagaciu Zivych tradi¢nych kérejskych hodnét v spolocnosti.

Tymto ivodom do kérejského budhizmu som chcel poukazat’ na déleziti tilohu
ktord budhistickd nauka zohrava pocas dejin a v spolocnosti. TieZ je dost’ patrné Ze
budhizmus ako taky preSiel dost” tfnistou cestou. Prezil vSetky utrapy ktoré nanho prisli
v priebehu vekov a teraz v 21. storofi sa modernizuje a pretvara v modernu
naboZensku spoloc¢nost. V nasledujicich kapitolach tito skutocnost potvrdzuje
vyznam zazitkového a poznavacieho pobytového programu v klastoroch, ¢i uz pre

miestnych alebo zahrani¢nych turistov.

3. Svetovy sampionat v Korei a vznik programu Templestay

V roku 2002 sa mal v Kérei uskutocnit’ FIFA World Cup, a s tym vznikla otazka
nedostatku ubytovacich kapacit pre zahrani¢nych tcastnikov daného Sampionatu. Ako
mozZné rieSenie danej situacie sa Ministerstvo kultiry a cestovného ruchu Koérei v
spolupraci s radom Jogye (ZA|Z, ktory mal poskytmit budhistické klastory ako
sposob tradicného ubytovania s pripadnym kultirnym programom. Dané kultirne akcie

mali sliZit” ako rozSirenie ich pobytu v Korei pocas Sampionatu.
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Prototyp Templestay programu vznikol pre plan “Visit Korea Year 2001-2002” a
bol organizovany komisiou daného turistického planu a predstavenymi clenmi radu.

Prvy Templestay, ¢i zaZitkovy pobyt v klastore sa uskutocnil v klastore Jikji
(B X|AF) na hore Hwangaksan (Z2f4h), kde sa ho zacasmilo 33 zahranitnych
vel'vyslancov s ich rodinnymi prisluSnikmi. Program zaZil uspech s pozitivhymi
reakciami no a uZ pocas prvého roka ubytovali 2558 turistov (1299 Koérejcov a 1259
cudzincov). Nasledne pocas roku 2003 program prechadzal postupnymi zmenami
podl'a podnetov z pilotného roku. Za rok 2002, pozbierali vSetky informacie, navrhy a
vysledky programu za tcelom toho, aby bol cely program lepSie naplanovany,
vyrieSené chyby, pripadne naplanované rozSirenie pozitivnych cCasti programu. Po
vyrieSeni vSetkych zaleZitosti a vytvoreniu presnej Struktiry celého programu a jeho
priebehu bol program predany pod spravu radu Jogye (Z7A|Z). Nasledne bola zaloZena
organizacia “Cultural Corps of Korean Buddhism” pod spravou daného radu ktory

Je jeden z hlavnych turistickych programov v Kérei a dokonca v roku 2009,

OECD ho vybrala ako jeden z piatich najtspesnejSich spojeni kultury a turizmu.
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Obr. 1.: Mapa JuZnej Kdrei s vyznaCenymi chramami
ktoré poskytuji pobyty pre cudzincov
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4. Templestay a popis casti pobytu

Ako uZ bolo spomenuté v predoslej kapitole, tak v priebehu roku 2004 zacal
program zazitkovych pobytov v klaStoroch fungovat’ v samostatnej réZii radu Jogye
(ZAS) za tcelom kultireho prehibenia zézitkov v Korei, a tieZz psychického
oCistenia v modernej dobe cez meditaciu a spoznania Zivota v Korejskych
budhistickych klastoroch. Templestay v preklade znamena pobyt v klastore, alebo eSte
spravnejSie v chrame, spojeny s roznymi aktivitami. VacSinou trva dva dni a jednu noc
a uskutoCiiuje sa pravidelne kaZdy deni. Program pozostava z predstavenia daného
chramu, Seon (1) mediticie, Da-seon (CIX) ¢i je Cajovy ceremonidl, klastorného
jedla, Yebool (Cl=) ¢o je rannd modlitba a zazitie tradicnej koérejskej kultiry cez
rozne dalSie aktivity spojené s kdrejskym budhizmom. TieZ program sa da eSte delit’
na tzv. intenzivny a volnejsi priebeh, a to podl'a toho, €i sa tcastnik se zapojit' do
vSetkych aktivit tak ako mnisi, alebo mat’ radSej ten vol'nejsi priebeh, ¢o predstavuje

menej prisne pravidla pocas daného pobytu.

4.1. Prichod a chramova prehliadka

Vicsina, ak nie kazdy, pobyt v chrame zacina okolo obeda a trva aZ do d’alSieho
dila obedfajSich hodin. Pri prichode dostane kazdy ucastnik chrdmové oblecenie, v
ktorom stravi cely pobyt, si mu vysvetlené pravidla pobytu a nasledne je prehliadka
celého komplexu. Prehliadka spociva v poznani dejin a vyznamu budhizmu, klastora a

dennodenného zivota mnichov ¢i mniSok v danom klastore.

4.2. Meditacia Seon (1)

Dana meditacia patri medzi najddleZitejSie ¢innosti v Korejskom budhizme. Skrz
fu by sa mal kazdy ucastnik pokusit’ prerusit’ tok vSetkych myslienok a pokusit’ sa o

oCistenie mysle s moZnym navratenim do pokojného stavu. Meditacia trva priblizne 50
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minut nasledovana rychlou a pomalou prechadzkou po dobu 10 minut. Niektoré mensSie

obmeny mo6Zu byt’ na zaklade kaZdého chramu, ale zaklad je rovnaky.

4.3. Klastorna strava

DalSou vyznamnou sti¢astou kazdodenného Zivota mnichov je aj strava. Aj skrz
fu sa praktizuji myslienky Korejského budhizmu. Strava pozostava hlavne z ryZe a
zeleniny, je podavana v drevenych miskéch a je prizvukované Ze sa jedné o ¢innost’ pri
ktorej sa dba na to aby ani zrnko ryZe vySlo nazmar. Pred jedlom sa eSte recituje Cast’
Budhistického ucenia a cely akt jedenia aj pripravy je nie len sposob pripravy jedla, ale

aj urcity sposob praktizovania Budhizmu.

4.4. Cajovy obrad Da-seon (CH)

Podl'a nauky pitie caju a meditacia je v podstate to isté z coho aj vyplyva nazov
Da-seon® (CHM). Pri danej Cinnosti sa praktizuje viimavost a koncentracia pomocou
varenia a pitia Caju. Pitie caju je dolezité pretoZe pocas pitia funguje naSich pat
zmyslov naraz. NaSe oc¢i vidia farbu, uSi pocuji zvuk vody, nos citi voiu, jazyk chut
caju a ruky citia teplo Salky. TieZ pocas celého obradu je prijemna atmosféra a mozna

rézna diskusia prave s mnichom ¢i mnichmi.

4.5. Ranna modlitba Yebool (0[&)

BeZny den v klastore zaCina rannou modlitbou pri ktorej sa tcastia vSetci v
danom klastore. Je to obrad, pri ktorom sa vzdava ticta Budhovi, Bodhisattvom (f'udom
idicim v ceste Budhy) a vSetkym jeho ucenikom. Ako kazda takata udalost tak
prebieha pri Budhistickych spevoch, pocas ktorych poctivanie ndm moZe priniest

pokoj a ocistenie.

% Da-seon sa da rozloZit na Da Co predstavuje ¢aj a Cajovy obrad a na Seon ¢o predstavuje meditaciu;
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4.6. VyskusSanie korejskej kultiry

Popri vsetkych cinnostiach si ticastnici mdZu vyskusSat' niektoré z tradicnych
cinnosti spojenych s Budhistickymi klaStormi v Korei ako napriklad tradicna tvorba
lotosovych lampionov, tvorba modlitebnych nahrdelnikov spojenych s meditaciou,
Ingyeong (214, ¢innost, pri ktorej sa otliCa papier o drevené dosky s vyrytymi

uceniami Budhu alebo inych stitier), pripadne priprava budhistickej stravy.

4.7. Pocet ucastnikov a ich rast

V predoslych podkapitolach spomenuté ¢innosti su v podstate totoZné pre vSetky
klastory v krajine, ked’Ze sa jedna o cielene organizovany program radu Jogye (ZA|&)
s podporou Koérejskej vlady v ramci Sirenia korejskej kultiry v zahrani¢i. Samozrejme,
mozu byt nejaké obmeny ale podstata je rovnakd. Vdaka pozitivnemu prvotnému
prijatiu a snaham o propagaciu tak pocet ucastnikov relativne rychlo rastol kazdym
rokom, ale Co je prekvapujuce Ze ovela viac ucastnikov je medzi miestnymi ako
cudzincami ako je zrejme z nasledujicej tabul'ky. Dovodom mozZe byt’, Ze predtym v
podstate nebolo mozné takto zaZzit' Zivot v klastore, Ci si vyskusat klastorny Zivot na

kratku dobu.

Tab. €. 2.: Ukazka popularity programu v priebehu rokov

Korejci Cudzinci Dohromady
_— Pocet
o)
o Zmena Zmena Zmena
klastorov | pozet Pocet Pocet
v % v % v %
2002 33 1299 - 1259 - 2 558 -

2003 16 33 580 |2485,07 | 1554 24,43 | 35134 | 1273,5

2004 36 33 695 0,34 3207 | 106,37 | 36902 5,03

2005 41 45 952 36,3 6 617 106,3 | 52549 | 424

2006 50 61417 | 33,7 9 497 43,5 70914 | 34,9
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2007 74 68 119 10,9 13533 | 42,5 81 652 15,1
2008 87 92694 | 36,1 20106 | 48,6 |[112800| 38,1
2009 102 121494 | 31,1 19 399 -3,5 140893 24,9
2010 109 152937 25,9 20 045 3,3 172982 22,8
2011 118 187937 | 229 24 550 22,5 |212487| 22,8
2012 109 146 640 | -22,0 | 23752 -3,3 [170392| -15,8
2013 114 164853 | 124 21743 -8,5 186596 | 9,5
2014 110 167 828 1,8 25 560 17,6 | 193 388 3,6
2015 120 184 275 9,8 28 014 9,6 212 289 9,8
2016 123 186186 | 1,03 36 536 30,4 (222722 4,9
2017 137 229264 | 23,14 | 47221 | 29,25 |276485| 24,14
2018 135 233319 | 1,77 53291 | 12,79 |286610| 3,66
2019 137 247 783 6,2 47058 | -11,7 294796 | 2,86

*Uvedené tidaje boli poskytnuté priamo od Cultural Corps of Korean Buddhism (6.5.2020)

Podl'a danych udajov je zrejmé Ze o program Templestay majti hlavne zdujem
miestni obyvatelia, ktorych mdZe ldkat’ ich zaujem o poznanie a prehibenie znalosti o
budhistickej viere, novy a zaujimavy spésob ako si ulavit a uvol'nit' mysel’ pocas tejto
stresujucej a urychlenej doby, aku zaZivaju mnohi Koérejci kaZzdodenne. Na druhej
strane narasta zaujem aj u zahrani¢nych turistov, aj ked’ do roku 2018 kedy bola Zimna
olympidda v PyeongChangu a tieZ zvySeny zaujem v roku 2017 vdaka propagacii
Koérejského turizmu pred olympiadou.

Nasledujtiicou tabul'kou by som chcel poukazat, Ze sa ucastnici programu
Templestay neuchadzaju o pobyt len vo vel'komestach, ale aj v odl'ahlejSich oblastiach.

Na to som si vybral chram Beopju (|ZAl) ktory sa nachddza vnitrozemi JuZnej
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Koérei, v Narodnom parku Songnisan, relativne izolovany od civilizicie. Co mdZze
znamenat urCité vyhody aj nevyhody na ktoré sa zameriavam v nasledujtcich

kapitolach.
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Tab. ¢. 3.: Néarast ti¢astnikov v chrdme Beopju (A}

Korejci Cudzinci Dohromady

Rok
PocCet | Narastv % | PocCet |Narastv% | Pocet Narast v %

2006 2182 - 149 - 2331 -
2007 1470 -32,63 38 -74,49 1508
2008 2205 50 164 331,58 2 369
2009 2 859 29,66 213 29,88 3072
2010 2504 -12,42 143 -32,86 2 647
2011 1398 -44,17 91 -36,36 1489
2012 2177 55,72 313 243,96 2490
2013 3514 61,41 330 5,43 3844
2014 2734 -22,2 423 28,18 3157
2015 1703 -37,71 357 -15,6 2 060
2016 1727 1,41 357 0 2084
2017 2 349 36,02 397 11,2 2746
2018 3377 43,76 661 66,5 4038
2019 4152 22,95 806 21,94 4 958

*Uvedené tidaje boli poskytnuté priamo od vedenia chrdmu Beopju (‘'HFAH
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5. Klasicky pobyt v klastore

Zakladny pobyt v klaStore pozostava z dvoch dni a jednej noci v areali klastora.
V oddelenej cCasti sa nachadzaju separované ubytovanie pre muZov a Zeny. Program
zacina zvycajne okolo jednej hodiny poobede a konci nasledujtci defi na obed. Prva
vec po prichode je uvitanie, prezleCenie do klastorného obleCenia a uzrozumenie
ucastnikov s pravidlami daného klastora. Nasledne je na zozname prehliadka klastora s
prilahlym okolim, oboznamenie s histériou budhizmu a daného klastora. Po tejto
prechadzke je veCera kde sa UiCastnici oboznamia so stolovanim a spésobom jedenia v
klaStore. VecCera sa musi zjest celd a nesmie sa ni¢ vyhodit' v zmysle neplytvania
jedlom. Po jedle sa ide vypocut’ budhistické hudobné nastroje ktoré majui zvolavaciu a
aj duchovnu ulohu. Tymto zvolanim sa oznamuje ¢as modlitby. Po skonceni hudby sa
vSetci ucCastnici presunt do modlitebnej haly kde sa kona vecerna modlitba so vSetkymi
ucastnikmi.

Druhy den zacina s ostatnymi mnichmi o Stvrtej rano. ZhromaZdenie na rannu
modlitbu ktora zacina od pol piatej a ide do piatej. Ranna meditacia skon¢i a nasleduji
ranajky s rovnakym priebehom ako vecera. Pobyt pokracuje zhotovenim budhistického
nahrdelniku ¢i inak povedané budhistického ruZenca so 108 koralikmi. Pocas tvorby
ruZenca sa ucastnici snaZia tieZ ponorit do svojich myslienok a pokusit’ sa uvolnit
svoju mysel’. S vytvorenim ruZencom sa ucastnici presunt na ¢ajovy obrad s mnichom
kde sa m6Zu pytat vSetko Co ich zaujima o budhizme, klastore Ci Zivote mnichov.
Cajovy obrad skon¢i a nasleduje obed po ktorom je ukoncenie pobytu v klastore.

Takyto dvojdiiovy pobyt je v skoro nezmenenej podobe na vsetkych klastoroch
ktoré sa ucastnie programu zaZitkovych pobytov. Iba niektoré klastory pontkaju
program niekedy v troSku pozmenenej podobe. Napriklad tvorba papierovych
lampionov, prepis budhistickych sutier ¢i nacvik korejského bojového umenia
Sunmudo [MFE, v klastore Golgul (Z=AH)]. Tieto aktivity st ale nie beZne aZ
vynimocné pre jeden klastor. Aj ked’ aktivity st dost podobné tak tcast’ v klastoroch je
celkom sluSna a ma rasticu tendenciu ako poukazuju data v tabul’ke ¢islo dva. Napriek

narastu kaZzdoro¢ného poctu tucastnikov je dost preukazatelny rozdiel medzi
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miestnymi a zahranicnymi ucastnikmi danych zazitkovych pobytov. Dévodom moZe
byt to Ze budhizmus je stale vel'kym lakadlom hlavne miestnych obyvatel'ov ktory
relativne doneddvna nemali moZnost' zaZit' klaStor bez toho aby sa nemuseli stat’
mnichom ¢i mniSkou. Cudzinci nemaju aZ tak snahu navstivit' klaStor na dlhSie nez
niekol'’ko hodin vo vacSine pripadov aj preto Ze klastory sa nachadzaji v horach a aj to
Ze cudzinci su v Korei vacSinou len na niekol'ko dni.

Podl'a mia problém s tymto programom je to Ze v je skoro v nezmenenej podobe
od kedy vznikol cely tento zaZitkovy pobyt. Ako to vzniklo v roku 2002 tak sa to len
troSku zmenilo aby sa mohlo prihlasit ¢o najviac uchadzacCov, ale Ziadne véacSie
inovacie nenastali. Preto v nasledujticich kapitolach by som chcel navrhnit mozné

sposoby rozsirenia sluZieb a zatraktivnenie celého pobytu v klastoroch.

6. RozSirenie zazitkovych pobytov

Za Gcelom zvySenia poctu zahrani¢nych turistov by mohlo pomoct’ rozsirenie
mozZnosti pobytov v klaStoroch. Vytvorenie balickov na dlhSie pobyty mdZe prispiet’ k
prehibeniu znalosti o budhizme, precistenia mysle a tela ¢i preZitie jednej z poslednych
mozZnosti tradi¢ného Zivota v Korei.

Ako zékladné rozsirenie by bolo vhodné vytvorit' plan programu ktory bude mat’
rozsah od troch dni aZ po mesacny pobyt. Jednalo by sa o rozne sposoby ako si uZit’
dané prostredie alebo Zivot v klastore. Zaroven pripravit mozZnost’ zostavit moznost
pobytu v roznych klastoroch v zmysle klastorného turizmu skrz Koreu. Zacinalo by sa
v Soule, pokracovalo smerom na Daejon, Gwangju, Daegu, Gyonju, cez Pusan smerom
ostrov Jeju a nasledne letecky naspat’ do Soulu. Za tymto icelom je potrebné vytvorit
turistické znacenie podobné Ceskému a Slovenskému turistickému znaceniu ktoré by

sliZilo ako jednoduchy navigacny systém v ramci tohto sposobu turistického pobytu.
V totmo smere mozZného zlepSenia programu je moZne tieZ vo velkej miere

rozSirit pole pdsobenia klastorov o okolité prostredie. Rozne klaStory by mali byt

schopné sa pospdjat’ s roznymi polnohospodarmi za ucelom vytvorenia pobytov

29



spojenych s pestovanim zeleniny, ovocia ale aj Caju a tieZ chovanie zvierat. Jednalo by
sa o takzvané zaZitkové farmy v spojeni s budhistickym ucenim a ocistou cez
vykonadvanie prace, pri ktorej by mohli meditovat a zdroven sa nauCit novym
schopnostiam.

TieZ ako moZnost je prijateIné raz za urciti dobu vytvorit obnovovacie pobyty
pri ktorych by sa jednalo o to Ze kaZzdy chrdm potrebuje raz za cas prejst
rekonStrukciou. Samozrejme nemuselo by sa jednat’ len o chrdmy v ktorych sa pobyt
uskutocCiiuje, ale skor by sa jednalo o chramy ktoré nie sti obyvanie pravidelne alebo
nie aZ tak Casto navstevované.

s

kapitolach pre kazdy navrhnuty spdsob oZivenia programu.

6.1 DIlhSie pobyty v klastoroch

Zakladny harmonogram pobytu hovori o dvoch diioch a jednej noci ¢o vo
vysledku nie je Gplne pravda. Pravda je taka Ze za tento cas sa da spoznat’ celkom dost’
o budhizme, klastoroch, korejskej kultire a mnoho dalSich veci. Na druhej strane
klastory nepontikaji d’alSie mozZnosti Co je trosSku neStastné pre turistov ktory by chceli

spoznat’ viac alebo zaZzit"hlbSie precitenie korejského budhizmu.

6.1.1 Pat'diiovy pobyt v horach

Pre turistov ktory by chceli dlhsi pobyt za ticelom prehibenia sebapoznéavania a
budhistickej skiisenosti by sa mali byt pripravené pobyty o dizke piatich dni v
horskych klastoroch. Takyto pobyt by zacal pribliZne rovnako ako zdkladny dvojdiiovy
pobyt, ale hlavny rozdiel by bol Ze v oddialit' sa modernej doby.

Oddialenie spociva v tom Ze ucastnik odovzda vsetky elektronické prostriedky
modernej doby, utiahne sa do klaStora v horach kde stravi minimalne pat’ a najviac

sedem dni. Program by mohol vyzerat’ nasledovne:

1. den - Prichod do klastora, prevzatie budhistického obleCenia a uUvodné

privitanie s obozndmenim povinnosti mnichov a mniSok. Uvodné prechadzka
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okolo arealu klastora pri vyklade jeho dejin a dejin budhizmu a vysvetlenie

zakladov ucenia budhizmu. Nasledujiica vecCera, predstavenie korejskej
budhistickej vegetarianskej kuchyne. Po veceri vypocutie zvolavania k
modlitbe a presunutie sa do modlitebnej haly. Zicastnenie sa prvej veCernej

sluzby a defi je ukonceny prichodom na ubytovanie.

defl - Denl zaCina skoro rano s ostatnymi mnichmi uZ o Stvrtej rano. Ranné
zvolanie na modlitbu, po skonceni nasleduju rafajky. Prvy vol'nejsi program s
mozZnostou vytvorenia si vlastného budhistického ruZenca. Jedna sa o 108
koralikov ktory ticastnikom ostava a budd ho pouzivat' po celi dizku pobytu.
Kto ma vytvoreny ruZenec tak nasledujiici je cajovy obrad Specificky pre
miestny budhizmus. Pri miske caju je otvorena diskusia s predstavenym
mnichom a smie sa rozpravat’ o veciach suvisiacich s budhizmom a Zivotom v

klastore. Na konci rozhovoru sa postupne presnui vsetci na obed, nadvazujuici
program uZ bude iny od Standardného pobytu. PokraCuje sa obednajSou
meditaciou. Rozdanim tloh pre tcastnikov s pomocou chodu klastora ako je
napriklad zametanie chodnikov, priprava ingrediencii pre kuchymu alebo tieZ

upratovanie modlitebnych hal. Aj tieto cinnosti su stCastou meditacii a

hladania odpovedi na vnutorné otazky. Pred veCerou by mala nasledovat
prechadzka okolim klastora spojena s meditaciou v chode. Vecera je odmenou
na konci dila a pred spanim je eSte opdtovné zvolanie na vecernu modlitbu. Po
ktorej uz nasleduje koniec dna.

denl - Rano, obed a vecera vyzera v podstate rovnako ako predoslé dni. Ranna,
obednajSia a veCerna modlitba tieZ je v rovhakom reZime. Zmena programu je

bude zaleZat' od klastora a ro¢ného obdobia. Ako klasické ¢innosti by mali byt
tvorba budhistickych lampiénov, prepis sttier alebo cvicenie na rézne hudobné

nastroje sliZziace k meditdciam. TieZ by sa ucastnici mohli oddavat

samostatnym meditaciam ¢i uz v klastore alebo v jeho okoli.

deni - Tak ako predoslé dni rozvrh jedla a modlitieb sa vel'mi nemeni. Na druhej

strane dalSi krok v uvolneniu mysle od modernej doby a jej technolégii je

vyskuSania s'ubu mliCanlivosti a utiahnutia sa do uplne tychej meditacie. Za

cely deni by ucastnik nemal prehovorit” ani jedno slovo aZ do d’alSieho diia aby
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si precistil myslienky a pokusil sa upokojit nutkanie bezmyslovito rozpravat'.
Pri tejto Cinnosti je preferovana meditacia v chode odohravajuca sa v prirode.

5. den - Ranny, obediajsi a vecerny program sa nemeni. Po ranajkach sa opéat’
odohrava Cajovy obrad pri ktorom sa tentokrat nerozprava o budhizme ¢i Zivote
v klastore, ale rozobera sa ako si viedli ucastnici a ¢i povaZuju svoj pobyt za
uspesny. Aj ked’ samozrejme to je dost subjektivny pocit a mnich sa s nimi
snazi zistit' podstatu ich osobného ciel'a. Pri tejto diskusii je tieZ vhodné udrzat’
vSetkych na ceste uvol'nenej mysle, tak aby hned’ ako pridu do beZného sveta
nezabudli na to ¢o sa naucili pocas svojho pobytu. Diskusia by bola zakoncena

obedom, odovzdanim klastorného oblecenia a rozlicenim s mnichmi.

V pripade Ze klastor by chcel vytvorit’ dIhsi program o dva dni aby celkovy pobyt
trval cely tyZden, tak ¢innosti piateho diia by sa presunuli na posledny defi. DalSie dva
dni v programe by znamenali nie vel'kii zmenu. Okrem beZnych Cinnosti ktoré su pri
chode klastora ako varenie, upratovanie a iné by ucastnici mali viac ¢asu na seba
meditacie a diskusie s mnichmi vo volnom case. Pripadne niektoré klastory ako
napriklad Haeinsa temple, ktory uchovava vyznamnu zbierku budhistickych
dokumentov vyrezanych na drevenych doskach, pod nazvom Koreana tripitaka by
mohol vytvorit' jednod'ovi dieliiu za ticelom vyrezania kratkej sitry. Ziaci dielne by
mohli pripadne pouZit' sutry ktoré by si vytvorili pocas tretiecho diia. Samozrejme
takéto ¢innosti by mohlo byt komplikované vytvorit' v kazdom klaStore a preto by sa
vytvorili Cinnosti Specifické pre dany klastor alebo oblast a boli by za priplatok

rozsirenia pobytu.

6.1.2 Pobyty v dizke dvoch az styroch tyzdiiov.

Takto prediZeny pobyt bude poskytovany kazdym budhistickym klastorom a je
uZ kompletne zamerany na turistov ktori maji zaujem nie len zaZit korejsky
budhizmus, ale aj sa ho naucit’ praktizovat’ na kaZzdodennej baze. Prvy tyZden by bol
podstate totoZzny s pat dilovym programom aZ na to Ze bude postupne pripravovat’
ucastnikov tak aby boli schopni kaZdodenného Zivota ako kaZdy miestny obyvatel

klaStora. Harmonogram celého pobytu je zamerany na naucenie spravneho modlenia
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sa, meditacie, recitovania sutier a d’alSich potrebnych cCinnosti spojenych s chodom
klastora. Uchadzaci tychto programov by mali priblizne v polovici druhého tyZdia
pomahat’ v chode klastora spojenych so Standardnym a aj rozSirenym pat’ diiovym
pobytom. Spdsob zapojenia je mozZny napriklad ako pomocna sila pri ¢innostiach
spojenych s dohladom nad rozdelenymi Cinnost'ami, predvadzani réznych aktivit
suvisiacich s pobytom a d’alSie podl'a potreby.

Po skonceni pobytu by sa ticastnici mohli uchadzat’ o d’alsi mesiac. PrediZenie by
muselo byt schvalene dohladajicimi mnichmi ktori maji na starosti dany dlhodoby

program.

6.2 Vytvorenie turisticke] cesty

V Europe je dlha tradicia krest'anskych puiti ako je napriklad cesta do Santiaga de
Compostela, kam sa ubera kaZzdoroc¢ne vel'a veriacich krest'anov, ale aj I'udi inej viery
¢i bez viery. Postupuju tito cestu za tCelom duchovnej oCisty a sebapoznavania.
Niektori putnici tito cestu absolvuji aj niekol'kokrat za Zivot a zakaZdym maju pocit
novej Zivotnej cesty. Ak by sme chceli najst znamenjSiu putnicku trasu vo Vychodnej
4zii tak jedna znidma trasa je v Japonsku, na ostrove Sikoku. Jednd sa o Shikoku
Pilgrimage, kde sa putujtici vyda na cestu spoznania 88 klastorov a je to spojené s
mnichom Kiikai. Standardne ide o cestu dlhd 1200 km a trva 30 aZ 60 dni.

Takato putnickd cesta sa dd ndjst aj v Korei. Jednd sa o cestu slavneho

korejského budhistického mnicha a u¢enca Wonhyo* (¥ &). Tento mnich putoval do

4 Wonhyo (&, 617 - 686), jeden z najobliibenejsich a nekonven¢nych mnichov v Kérei, bol velkym
ucencom s viac ako 80 komentarmi a esejmi, ktoré mu pripisovali. Narodil sa do jednoduchej rodiny v
kralovstve Silla (&2}, Wonhyo (%), stal sa mnichom na mnoho rokov, vzdal sa formélneho
naboZenského Zivota aby ucil beZznych Tudi. Bol zndmy tym, Ze nosil nddobu na vodu v tvare tekvice,
tancoval a spieval po celej krajine a povzbudzoval I'udi, aby spievali a recitovali Budhovo meno. Na
kratky Cas sa oZenil s princeznou a mal syna, ktory sa stal vedtcim konfucidnskym u¢encom. Legenda
hovori, Ze pocas piite do Ciny nasiel osvietenie po tom, ako vypil zhnitd vodu z lebky. Tato skiisenost sa
stala zakladom jeho uvedomenia, Ze ,ni¢ nie je Cisté a ni¢ Spinavé; vSetko sa robi mysl'ou“. Wonhyo
(¥ R]) nés uéi 7it v Buddhovej mysli tym, Ze sa vracia k pdvodu One mind (Jednej mysle). Jeho
filozofia One Mind (Jednej mysle) m4 velky vyznam pre moderny svet, v ktorom l'udia Ziji v chaose a

klamoch v désledku nevedomosti o svojej skuto¢nej povahe a priputanosti k menu a forme.
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Ciny s ciel'om cesty $tudovat’ budhizmus. Pocas cesty a stale este na tizemi vtedajsieho
kral'ovstva Baekje objavil osvietenie, ktoré nasledne Siril po kérejskom polostrove.

Téato cesta ktora by mala sliZit' na spoznanie Wonhyo (&), jeho ucenia a tieZ
spoznanie seba samého a to tak Ze sa ide v jeho l'apajach. Dizka trasy je priblizne 500
km a mala by trvat’ minimalne 12 dni, ale celkova doba bude zavisiet od rychlosti
pochodu a celkovej ndlady putujticich. Tato trasa nie je o tom spravit casovy rekord, ¢i
ujst’ o najviac km. Ako bolo spomenuté ide hlavne o pokoj na ceste a pokoj v sebe
samom.

Hlavny cestny harmonogram vyzera nasledovne:

1. &ast: Zaciatok cesty je v chrdme Bunhwang (22 A} ktory je priamo spojeny s
mnichom Wonhyo (¥ 2) a ide sa smerom do chrdmu Oeo (20{A}l). V chrame
je poskytované ubytovanie pre putnikov. Je odporticané sa zicastnit’ sa vecernej
meditacie.

2. Cast: Réano buditek s mnichmi v chrime Oeo (20{A}), rafiajky a potom ranna
modlitba Yebool (0| =). Cesta potom pokracuje z chrdmu do dediny Yangdong
(¥S) kde je aj ubytovanie. Yangdong (&) je historickd dedina a je tam
moZne vidiet pekné historické pamiatky. Je moZne byt unaveny po prvych
niekol'ko kilometrov takZe nie je mimo program tu stravit aj jeden cely defi po
prichode.

3. cast: Z dediny Yangdong (¥&) po rafajkach a mediticii je smer do chrdmu
Daejeon (CHZ A}, ktory sa nachddza v narodnom parku Juwangsan. Ubytovanie
je opdt’ zabezpecené v chrame. Ked'ze chram sa nachadza v narodnom parku je
vel'mi prijemne mediovat’ niekde v odl'ahlich castiach pocas prechadzky.

4. Cast: Budiek v chrdme Daejeon (CH™AD) a po rannych povinnostiach
spojenych so Zivotom v chrdme sme na ceste do mesta Cheongsong (&&).
Pobyt je tentokrat v hoteloch pripravenych na putnické vypravy.

5. Cast: Po odpocinku v meste Cheongsong (8%&) je dalSie mesto Yeongyang
(B2 a ubytovanie tieZ v meste.

6. Cast: Réano vychddzame z Yeongyang (ZB2) a pokracujeme smerom na horu
Cheongryang (R&f4h), kde sa nachddza chrdm rovnakého mena Cheongryang
(HZFAD. Ubytovanie tentokraat v chrdme namiesto hotela. Opdt’ moZné ticast’

na meditaciach. Tato ¢innost' je priamo odporicand. Chrdm je vyznamnym
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

miestom pre puit podla Wonhyo (2 &), pretoZe je to najvacsi chrdm priamo
nim zaloZeny. Z tohto dévodu je tieZ moZné odporucit’ tiastnikovi ptite aby sa
tu zdrZal aspon dva dni a naCerpal energiu.

Cast’: Ranny rezim v chrdme Cheongryang (& ZFA}) a nasledujeme plan cesty po
mesto Nokjeon kde by sme mali prespat. Pripadnd mozZnost’ sa zastavit' vo
vodnych kipol'och Dosan (= 4H & na ceste do Nokjeon (573).

Cast: Z mesta Nokjeon (57), pripadne z vodnych kipel'ov Dosan (= 4H# Eh
ideme smerom do mesta Yecheon (%%). Opdtovné ubytovanie v hoteli a
pripadne podl'a chuti ¢i potreby m6Zeme ostat” defi Ci dva.

Cast’: Po rafajkach v hoteli odchddzame z Yecheon (0f|) a smer d’alsie mesto
Dongro (SZ). Do mesta prejdeme cez klaStor Yonmun (2=A}), kde si
odpocinieme pri meditacii a p6jdeme d’ale;j.

Cast: Nad rdno odchddzame z Dongro (S&=) a ideme smerom na sever cez
klastory Daeseung (CH& A a Kimryong (ZEAl) a nasledne na juh do mesta
Mungyeong (=4 Al), kde prespime.

Cast: Pri vychddzani z mesta Mungyeong (=3dAl) mame namierené do
hortcich pramefiov Suanbo (=2t=2%). Odporica sa poriadne si odpocintt’
pred poslednou cast’ou celej puti.

Cast’: S odpocinutym telom z horticich pramefiov Suanbo (=2t= 2%), budeme
mat’ nasmerované na mesto Goesan (2| 4}), kde sa odporica byt ubytovany.
Cast: Pokracujeme cez juzni cast mesta Cheongju (HZFAl), do chrdmu
Yeongpyeong (8L A}, s vecernym ubytovanim v areéli. Samozrejme sa pocas
cesty moZeme zastavit' aj v meste Cheongju (&Z=Al), ale to bude zavisiet' od
pttnika.

Cast: V chréme Yeongpyeong (ZFHAP sa po rannéj modlitbe odoberieme
smerom Magoksa (OF=A}). Cesta je tak akurat Ze by sme mali prist’ k veceru do
chrému s odporicanim zicastnit’ sa veCernej a aj rannej modlitby pred d’alSou
cestou.

Cast’: Po nabrati sil sa d’alsi defi vyberiem smer mesto Hongseong (2-8a). V
meste sa odportca stravit' noc, aby sa putnici boli poriadne odpocinuty na d’alsi

~

den.
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16. Cast’: Cesta nas zavedie nie aZ tak dileko a to do kl4stora Sudeok (== Ab)s ilne
spojeny s Wonhyo (& %). Tento klaStor sa nenachidza daleko od dalsich
ciel'ov pite, takZe je na putnikovy ako dlho sa bude chciet’ zdrzat'.

17. Cast: Bud’ eSte priebehu toho istého diia alebo pripadne nasledujuici deni tiez
nasledujice dni sa odporica navstivit' okolité miesta ako si d’alSie hortice
pramene Deoksan (54t2M), chrdm Wonhyo (&2 Al), jaskyiia Wonhyo Cave,
ktora je v podstate koniec pute a vel'mi doleZité miesto pre putnika. Teraz uz
len zostava ukoncit' celti pit vystupom na vrch hory Wonhyobong (H28) a
premyslat’ nad celou cestou pri zapade slnka.

18. Cast: Tato Cast je uz kompletne dobrovolnad ale odporica sa ako uZ iba
odpocinkova turistika a to v pripade ma putnik eSte niekol'’ko dni na chodenie.
TieZ je odporucané dalSie zaujimavé miesta ponechané na tsudku putnika. Ak
je eSte chut’ pokraCovat’ v puti a duchovnej ceste tak je eSte moZne zajst’ aZ do
mesta Dangjin (%I Al) a potom este d’alej cez mestd Asan (OF2FA]) a Cheonan
(HQEAl) smer Pyeongtaek (HEHA|), kde sa nachddza d'alsi klastor spojeny s
menom Wonhyo (2 2). VSetky tieto dopliujiice aktivity st skor ako doplnok

hlavnej puti, ktora konci v podstate pri jaskyni kde ziskal osvietenie.

Cely tento harmonogram je odporicanie pre zaujimavd put a kde zaroven su
dané presné body kam sa ma putnik dostavit, ale na druhej strane je to dost’ voI'ny plan

a dava vol'nost’ ¢loveku si to naplanovat’ ako bude preferovat’. Pit’ v plnom rozsahu ako



takd by mala zabrat’ asponi 16 dni, aj ked’ je na kaZzdom aku trasu si nakoniec vyberie a

rychlost” akou pdjde.
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Obr. 2.: Mapa ptite za poznanim mnicha Wonhyo (# &)

6.3 Spolupraca s okolitym prostredim

6.3.1 Vytvorenie fariem pridruZenych ku klaStorom

Od januéara do augusta 2016 je ndrast popularity o pobyty na farme az 102 000

cudzincov®, kde si mdZete vychutnat' bezni vidiecku kultiru na farmach po Koérei s

® Farmstay ¢i inak Pobyt na farme je zloZené slovo ,farm*, ¢o znamend farma a ,,stay“, ¢o znamena
pobyt. Vztahuje sa na program, ktory vdm umozni vychutnat si vidiecku kulturu, napriklad zazit
polnohospodarstvo a chovatel'stvo hravou formou. Ziskava popularitu medzi obyvatelmi miest, ktori sa
chcd vyhniut' na par dni zloZitému Zivotu v meste, a vychutnat si jednoduchsi turisticky ciel’ na
cerstvom vzduchu. Tento program m4é ti vyhodu, Ze sa ucastn¢i mozu teSit tieZ na prehliadku pamiatok
v okoli.
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lokdlnym pol'nohospodarstvom a chovatel'stvom.® V porovnani s 28 014 cudzincami,
ktori sa zucastnili chrdmového pobytu v Korei v roku 2015, mdéZeme vidiet, Ze
popularita pobytov na farmach je obrovska.

Skusenosti s pol'nohospodarstvom nie su iba o pestovani rastlin, ale sticast'ou
programu je mnozstvo pridruZenych aktivit, ako je vyroba kimci, ¢o je tradicné
korejska nakladana kapusta, tieZ Gangjeong (¥ ), traditna korejska sladkost’ a iné.
Tieto aktivity st popularne pre cudzincov. Je to tak preto, Ze zahrani¢ni navstevnici
moZu pocitit’ odliSny vzhl'ad Korei, ktory nemozZno vidiet' v mestach, ako su Soul a
Busan.

V sicasnosti existuje asi 286 oficidlnych dedin zdruZenych pod organizaciou
Farmstay a dalSie ktoré funguju nezavyslo, ale na kadej farme sa stretnete so
skisenostami na vidieku. Tento program zacinal s cielom propagdcie vidieckych
komunit a zvySovania prijmu farmarskych domacnosti, ale teraz by sa to dalo tieZ
pouzit’, ako mozZny sposob rozSirenia zaZitkovych pobytov v klaStoroch. Bude vel'mi
prospesné vytvorit’ urciti verziu programu, ktory by spajal obidve sktisenosti ako je

Zivot na farmach tak aj duchovnu podstatu budhistického ucenia.

6.3.2 Spolupraca klastorov a pestovatel'ov Caju

Koérejsky budhizmus ma silnt tradiciu spojenu s pitim Caju a Cajového obradu
ktora siaha stovky rokov do minulosti. Na juhozépade JuZnej Kérei sa nachadzaju
Cajové plantaZe v blizkosti mnoZstva vacsich ale aj menSich klastorov. Z pohl'adu
cudzinca sd najvhodnejsie klaStory Haweomsa a Mihwangsa, kedZe anglicky hovoriaci
personal. Na druhej strane sa v oblasti nachadzaju tieZ menSie Cajové plantaZe spojené
priamov s klastormi, napriklad Dasolsa.

Vel'a turistov ma spojenud predstavu Cajového obradu a budhistickej meditacie a
preto by bolo vhodne bud v spolupraci s cajovymi plantaZami alebo ostatnymi
klastormi, ktoré maji vo svojom areali menSie Cajové plantaZe aby sa spojili a
vytvorili zaZitkovy program za tiCelom spoznania kérejského ¢aju. Urcity program by
mohol vynikajtico pasovat’ aj so Standardnym dvojdiiovym pobytom, ale aj a asi eSte

lepSie s dIhSim pobytom ako je pét’ ci viac dni.

6 MBC, ,Mam rad Kkorejské polnohospodarske dediny.“ Popularita pobytu na farme namiesto
oblibeného pobytu v chrame,(T“8t=2&ZE ZFotr” HEAHO| CHA CEAHOOP 27|,
https://imnews.imbc.com/replay/2016/nwdesk/article/4120160_30244.html; 2016.9.19.



PribliZny nacrt ako by mohol dany pobyt prebiehat’ je nasledovny:

zacCiatok by vyzeral skoro totoZne ako ostatné pobyty, ale rozdiel by nastal v
tom Ze Ci uz prvy alebo iny dei sa vSetci namiesto popoludiiajSej prechadzky
iSlo na Cajovu plantaz, aby sa ucastnici pod dozorom mnichov naucili vSetko o
caji. To je jeho rast krikov, zber, spracovanie, priprava a nasledna ochutnavka
miestneho caju,

odvaznejsi by si mohli tiez vyskusat zber a spracovanie Caju. Ten caj by si
nasledne mohli zobrat' domov,

ak by sa jednalo o dlhsi pobyt, tak urcite je vhodné pridat’ na program aj ukazku
vyroby Cajového prisluSenstva,

a ako posledna cinnost' spojena s Cajom je Cajovy obrad uskutoChovany v
klastoroch, ktorému sa uskutoc¢ni pri pritomnosti vSetkych ucastnikov a je

vysvetleny kazdy krok za krokom.
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7. Sposob propagacie zazitkovych pobytov

Nie je Ziadna namietka proti potrebe vdcSej zahranicnej ucasti v Templestay, ale
tento ispech nemodze byt neobmedzeny. V tejto sivislosti je sic¢asnym problémom to,
Ze nema jasny kvantitativny ciel. Od roku 2015 podiel cudzincov zicastnenych v
programe neprekrocil ani 20 percent z celkového po¢tu uchadzacov. Co znamend Ze aj
ked’ pocet ticastnikov kaZdoroCne narasta tak z prevaznej Casti sa stale jedna o miestny
turistov.

Na rozSirenie zahraniCnej Ucasti su potrebné napriklad dafiové ulavy na trhu.
Tato metdéda zvyCajne pochddza z marketingu, ktory mozno rozdelit na kulttry,
kontinenty alebo krajiny, a je moZné rozliSovat' medzi cudzincami a cudzincami s
pobytom v Korei. Mohla by existovat’ sofistikovanejsia klasifikacia podl'a vekovych
skupin vzhl'adom na Zivotny cyklus alebo sposob, ako spojit’ podobne zmysl'ajice
skupiny. Hoci cielovy trh nie je mozZné Specifikovat' z dovodu obmedzenia tdajov,
oCakava sa, ze vzhlI'adom na vel'kost” vstupu ¢inskeho a japonského kapitalu do krajiny
bude potrebné intenzivne usilie na zamerania a prildkanie primarne cinskych a
japonskych turistov aj do tejto oblasti.

Bude tieZ potrebné rozsirit' existujice Specializované zahrani¢né prevadzkové
inSpekcie a zvysit turovenl podpornych trovni. V suvisiacom vyvoji Korejska
budhisticka kultirna sluZzba v roku 2016 vykonavala 25 Specializovanych inSpekcii
cudzincov, pocnuc urcenim 16 chramov v roku 2012. Urcené poZiadavky sa posudzuju
pod podmienkou, Ze systém predbeZnej operacie preSiel, a je chape, Ze existuju
opatrenia na rozdelenie dodatocnych nakladov prace a podporu ciastocného
vzdeldvania alebo ur¢enych inSpekcii skor ako nespecifikované inSpekcie.

Je vSak potrebné hl'adat’ aktivnejSiu podporu s cielom prildkat’ zahrani¢nych
ucastnikov a aby sa tispeSne ztCastiiovali na programe. Najmd je potrebné zabezpecit
hibkové vzdelavanie o typoch ambulantnych pacientov alebo vysledkoch prieskumu
trhu aby bolo mozZné poskytit podporu vSetkym zahrani¢nym néavstevnikom. TieZ sa
snazit pozyvat odbornikom na organizované pravidelné stretnutia, na ktorych by sa

zdielali vysledky zdravotnych zlepSeni réznych zdravotnych taZzkosti, napriklad
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dychacie ochorenia, po pobytoch v horskych klaStoroch. Takéto konferencie by mohli
pomoct pri poukazani ozdravnych moZnosti programu.

Okrem toho je potrebny riadiaci systém pre predchadzajice skusenosti s
navstevou programu. Skutocnost’, Ze miera navratov v chramovych pobytoch je niZsia
ako v pripade beZnych turistov v spojeni s inymi turistickymi atrakciami v Korei.
Tento stav je dost neocakavanym vysledkom vzhl'adom na mnoZstvo a hibku obsahu
pobytu. Pokial’ ide o priciny tohto zlyhania, odhaduje sa, Ze ucastnici boli neprijemné,
nedostatok rozmanitosti v programe alebo nedokazali si vytvorit’ Specialne spomienky
zazitkov. Z tohto hl'adiska sa zda potrebné podporovat operacie suvisiace s
komunikaciou na socialnych sietach alebo poskytovat’ pravidelné spravy o novom
programe pobytov pre tych, ktori raz zaZili chramovy pobyt. Malo by sa vynaloZit’
najma usilie na vyvoj a prezenticiu rozsirenia programu podl'a hibkového rozboru
predtym skdsenych programov. V ramci toho istého usilia sa zda potrebné pokracovat
v usili predviest' r6zne programy, ktoré spajaji nové kultirne zdroje s atraktivnymi
zdrojmi v regione.

Zaroven je potrebné rozsirit' pocet druzstevnych organizacii a posilnit’ uroven
spoluprace. Projektova skupina pre kérejski budhisticki kultiru uZ podpisala
memorandum o porozumeni s réznymi pribuznymi subjektmi, ako su Korejska
organizacia cestovného ruchu, cestovna agentura Hana Tour a ZdruZenie cestovného
priestor na dosiahnutie vySSie uvedenych kvantitativnych ciel'ov a kvalitativneho rastu.
Je potrebné rozsirit a riadit systém spoluprace vo verejnom sektore, ako je
ministerstvo zahranicnych veci, vel'vyslanectva a konzulaty v kaZdej krajine, zamorské
pobocky KOTRA, korejské kulttirne centra v kaZdej krajine a zamorské pobocky
korejskej organizacie cestovného ruchu. Okrem toho, pokial' ide o dosiahnutie
kratkodobych vysledkov pri dosahovani kvantitativnych cielov, priame dohody medzi
zahrani¢nymi organizdciami a vedicimi doméacimi cestovnymi kancelariami, vztahy
sesterstva so zahranicnymi budhistickymi Skolami a fungovanie programov
vzajomnych navstev, poradenstvo pre multikultirne rodiny s bydliskom v Korei a
turistov z prislusnej krajiny ako miesta odpocinku. Toto usilie by malo vo vel'’kej miere
prispiet’ tieZ k rozSirovaniu klaStorov ako sa snazim uviest’ v d’alSej podkapitole a aj

ich nakladné rekonstrukcie.
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7.1. Potrebné rozsirenie chramov

.....

poctov zahrani¢nych alebo miestnych turistov. Aj ked’ v urcitych chramoch je postupny
narast v ubytovacich kapacitdch, ale pri navrhovanych rieSeniach to nebude
postacujice. Je nutné cielene zvySovat' ubytovacie kapacity tych klastorov ktoré
prijimaju zahrani¢nych turistov aby sa mohol splnit’ dopyt. V tomto smere nutne treba
aj implementovat’ detailnejSie informacie v anglickom jazyku a pridat’ dalSie jazykové

verzie napriklad v Spanielskom jazyku ¢i nemeckom jazyku. Pri moZnom naraste
turistov zo zahraniia je nutmé proste neoCakavat Ze angliCtina, ako taka je
postacujica. Ak chceme rozsirit program zazitkovych pobytov bolo by vhodné zacat
mat" dobrovol'nikov z d'alSimi jazykmi ktori by boli ochotny prekladat’ texty a aj
tlmocit pocCas prednaSok a inych akcii zameranych na iné trhy ako je anglicky
hovoriaca Cast’ turistov.

Nasledne po priprave dalSich ubytovacich kapacit a aj jazykovych variant
programu, sa oplati vo védcSej miere zapdjat ucastnikov do réznych propagacnych
udalosti spojenych s dolezitymi budhistickymi sviatkami, ako je napriklad oslava
budhovych narodenin.

Podstatna priprava bude potrebna najviac pre zavedenie ptite po stopach mnicha
Wonhyo (& %). Na zaciatok je oznaCenie celej cesty, vytvorenie podrobnych méap
spolu s informaciami o jednotlivych miestach a to celé zakomponovat' do prenosnej
brozury. Narastom putnikov sa nasledne oplati vytvorit' hustejSiu siet’ nocl’aharni,
ubytovacich jednotiek v chramoch ktoré sa budi nachadzat’ po ceste a pripadne viest
cesty aj okolo kempingovych oblasti.

Toto st niektoré hlavné body ako zacat rozSirovat’ zaZitkové pobyty v klastoroch
v spojeni s navrhmi rozSirenych programov spomenutych v predchadzajicich

kapitolach.
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Zaver

Tato praca sa zaobera tématom tak rozsiahlym na tak malom mieste Ze je aZ
skoro nemozné ponat vSetky napady a mozZnosti ako vylepsSit' zazZitkové pobyty v
klastoroch. Snahou tejto prace bolo nacrtnit’ zakladné zmeny a moZnosti ako
propagovat’ a roz$irit program pre prildkanie novych tucastnikov ktory by inak
neprejavili zaujem o takyto program z roznych doévodov. Urcite by sa dalo na tejto
praci dalej pokracovat, ale to by bolo potrebné zahrnut' véacSiu spolupracu s
budhistickymi radmi v Kérei a tieZ vytvorit’ v skiiSobnej podobe urcité skupiny turistov

s naslednym prieskumom spokojnosti so zmenami.
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Resumeé

Recently, there has been a growing interest in Korea and everything connected
with it. Mostly tourists show increased attention especially to modern culture such as
K-pop or the film industry.

But when learning about modern Korea and its society, tourists also discover the
cultural heritage associated with the Korean Peninsula. At the same time, there is also
a noticeable increase in Korean Buddhism and its role in today's Korean society. Life
in Buddhist monasteries and their way of living with other religions to the extent that it
is in South Korea is interesting. In order to get to know and demonstrate their way of
working, an interesting project called Templestay, (i.e., experience stay at buddhist
temple) in the monastery. It is a program organized by the largest Buddhist order in
South Korea. Such an experience can quite successfully present life in a monastery.
The project as such has quite its strengths, which are trying to attract potential
participants, but the fact that it also has its weaknesses, which are not addressed in the
long run, so it does not have as much participation as it could have. In my research on
this issue, I would like to find possible and effective solutions to improve the
promotion and the course of the program, which would be able to attract many more
tourists than before. I will base my suggestions on an analysis of existing sources,
statistics provided by the Jogye Buddhist Order, a comparison of similar projects, and
an examination of differences in the provision of services and programs of individual

monasteries.

Keywords: korean, buddhism, stay, temple, templestay, tourism;
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